
Какое-то время было тихо, но через пять минут мы с остальной командой стояли на баркасе,
плывущем в нескольких футах от Мерри. Мы потратили достаточно времени на борту корабля
Айсберга, чтобы бросить наше оружие, естественно исключая Лассу и столь же естественно
исключая мечи Зоро, а Кокоро и ее семья остались, пока мы возвращались на более близкий
уровень с Мерри.

Надо отдать должное, Галлей-Ла называли лучшими не для красного словца. Серьезно,
ремонтировать корабль, который стоит посреди долбаного океана? И наблюдать за работой
Айсберга, да еще совместно с Фрэнки? Это было просто... вау. Просто вау.

Но так или иначе, в мгновение ока дело было сделано, и Мерри плыла перед нами в целости и
сохранности... хотя само количество досок над ее корпусом, как бы безукоризненно они ни
были устроены, противоречило тому, насколько отчаянной была ситуация.

- Она в лучшем положении, насколько это вообще возможно, - торжественно сообщил нам
Айсберг со своей лодки, вытирая с рук смолу. - Но это ненадолго; каждая волна, которая
ударяет, разрывает её на части. Потому я удивлюсь, если она продержится хотя бы час.

- Мерри... - Усопп и Чоппер рыдали навзрыд, глядя на нашего покалеченного товарища.

- В обычной ситуации я бы сказал что-нибудь остроумное, - проворчал Фрэнки, забираясь в
лодку. - Но если честно? Айсберг слишком оптимистичен. У тебя есть половина этого, макс.
Что бы ты ни задумал, Кросс, лучше бы это сработало.

Я стиснул зубы, пока поворачивал шею из стороны в сторону, готовясь. - Тогда, я полагаю,
вполне уместно, что то, что я собираюсь вытащить, можно назвать только нашим последним
средством.

- Кросс, ты серьезно собираешься ... - Босс оборвал себя, бросив взгляд на сумку у меня на
боку, и начал снова. - Ты серьезно собираешься согласиться?! - потребовал Босс.

Я повернулся к нему с сухим взглядом. - До сих пор я, возможно, думал, что оно того не стоит.
Но столкнувшись с реальностью, что это либо так, либо смотреть, как она умирает? Считаете
ли вы, что оно того не стоит?

Четверо знающих уставились на меня, но я покачал головой. - Но... не волнуйтесь, потому что я
говорю не об этом. У меня есть еще один трюк в рукаве, прежде чем я смирюсь... - Я тяжело
вздрогнул. - Это. Если это не сработает, то я сделаю это, но... - Я позволил себе слегка
обнадеживающую улыбку. - Учитывая, что это такое...

- Я что-то пропустила? - спросила Робин.

Босс пожал плечами и покачал головой. - Черт меня побери. В башне он собирался
рассказать... что-то о том, как спасти Мерри, но на него напал голубь, прежде чем он успел
раскрыть подробности.

- ...Это прекрасный день в Гранд Лайн, когда я могу услышать такое предложение и не
сомневаться, насколько оно имеет смысл, - Фрэнки покачал головой.

Я немного помолчал, прежде чем повернуться лицом ко всем. -Скажите мне вот что: сколько
агентов было в СП9? Эй! - я поспешно оборвал чьи-то недоверчивые протесты поднятой рукой. -
Мои нервы бегут со скоростью мили в час, и разговор - единственный способ сохранить
спокойствие. Уважьте меня.



Нами тяжело выдохнула, очевидно, считая про себя, прежде чем отсчитать пальцы. - Если
считать Спандама, его меч и голубя? Всего десять.

Я позволил довольной ухмылке изогнуть мои губы, когда подняла один палец. - Скорее...
одиннадцать.

Это заставило её замолчать. - Что?! Но, подожди...! - Нами снова начала торопливо считать на
пальцах.

- Если мы действительно считаем Спандама и Фанкфрида в рядах Пола, - со смешком оборвал я
её. - Значит, до того, как всё это началось, пятеро из них ждали нас в Эниес, в Башне
Правосудия... и шестеро сопровождали Робин в Пыхтящем Томе.

- Э-э, подожди, дай мне секунду, - пробормотала Су, балансируя на задних лапах и начиная
отсчет на пальцах передних. -Луччи, Хаттори, Каку, Калифа, Блуено... это всего лишь пять! -
она в замешательстве подняла глаза. - А кто номер шесть?

Я ухмыльнулся, поднял руку и начал поднимать пальцы. -Луччи, Хаттори, Каку, Калифа,
Блуено... - Затем я поднял другую руку и щелкнул указательным пальцем. - И Неро.

Все в команде были сбиты с толку... кроме нашего повара, который едва удержался, чтобы не
затянуться сигаретой.

- Та морская ласка? - он смущенно кашлянул. -Но... Но он был слабаком! Он даже не знал всех
Шести Сил! Он даже близко не стоял рядом с Блуено, а этот бык был одним из самых слабых!

- Да, его рановато повысили, - хмыкнул я в знак согласия. -Но, тем не менее, он был членом
Сайфер Пол № 9! И это важно... из-за последнего задания, которое Джабра, Фукуро и Кумадори
выполнили неделю назад. -Она была известна как операция “Голод", уничтожение
контрабандной сети, охватывающей океан. Собственно агенты занимались большими
шишками, контролировавшими эту сеть, в то время как обычные солдаты конфисковывали
товар.

- Какое это имеет отношение к делу, Кросс? - нетерпеливо спросил Зоро.

- Это имеет отношение к делу… - Я чуть ли не истерически захихикал, вынимая из сумки
маленький сундучок, который все это время нес, и показал его на ладони. - Потому что, чтобы
спасти Мерри, мы должны победить весь мир. Чтобы победить эту ситуацию, нам нужно
отказаться от законов физики . Нам нужно сломать саму реальность. И только так мы можем
это сделать... - Я щелкнул замком сундука. - В том, чтобы использовать именно то, на чем
специализировалось та сеть.

И с этими словами я приоткрыл крышку миниатюрного сундучка... и все ахнули и пошатнулись
в полном шоке, когда я показал единственное содержимое мягкого нутра.

Персик, окрашенный в розовый цвет, украшенный витым и блестящим стеблем и струящимся
по нему узором завитков. Даже сейчас, глядя на него во второй раз, я не мог не попытаться
проследить рисунок глазами, но... это было бесполезно. Каждый раз, когда я пытался, мои
глаза просто... соскальзывали с него, и узоры, казалось, перемещались и кружились передо
мной.

Дьявольский Фрукт… какое действительно подходящее название.



- Это... - выдохнул Фрэнки.

- Ага... - Я кивнул с какой-то безумной ухмылкой. - Преступники переправляли их
контрабандой и продавали тому, кто больше заплатит, а когда СП9 арестовало их, Спандам
оставил три из них для своих агентов без сил. - Я хихикнул себе под нос и поднял вверх пару
пальцев. -Каку и Калифа получили плод Быка-Быка, Модель: Жираф и Плод Пузырь-Пузырь,
соответственно, но Неро? Неро так и не добрался, так что оно было оставлено, спрятано до тех
пор, пока Спандам не придумает для него другое применение.

Я немного лихорадочно постучал по крышке сундука. - Вот оно. Вот как мы собираемся спасти
Мерри.

В то время как некоторые из нас, такие как Луффи, Чоппер и Майки, все еще находились в
режиме "благоговения", более половины нашей команды не могли не обменяться тревожными
взглядами.

- ...Кросс, что именно ты планируешь? - наконец Робин заставила себя спросить.

В ответ я оглянулся через плечо на Мерри. - Всё дело в том, что, будучи кораблем, Мерри не
может залечивать свои раны. Каждая маленькая травма, которую она получает, является
постоянной. Но что, если она сможет исцелить их? Что, если она сможет жить, дышать и
исцеляться, как любое другое биологическое существо в морях...? - Я медленно обратил свою
безумную ухмылку на Лассу. - И все это при том, что технически объект всё еще существует.

Упавшую челюсть Лассу повторили все остальные. - Ты сумасшедший сукин сын.

- Нет, это ты! - Я истерически захихикал.

- Кросс, ты хоть слышишь, что предлагаешь?! - спросила Виви. -Шанс того, что это сработает...!

- Упрощая один к трем! - огрызнулся я. -Парамеция, Логия и Зоан! Если это тип Зоан, то
неважно какой именно, она сможет исцеляться, она сможет жить!

- Но—! - снова начала она.

- Но ничего! - горячо оборвал я ее. - Черт побери, неужели ты еще не поняла?! Это наш
последний шанс! Я... - Я оборвал себя с прерывистым вздохом, мои эмоции ускользали от моего
разочарования, заставляя меня замедлиться, когда я пытался сохранить контроль. -Я… я
понимаю, что это рискованно, черт возьми я понимаю... что... что шансы против нас... но...

Слезы катились по моим щекам на палубу лодки, и мне потребовалось все силы, чтобы не
сломаться окончательно.

- Но... - прошептал я сквозь слезы. -Но… я... я обещал ей, черт возьми... Я пообещал ей, что
найду способ, чтобы она осталась с нами. Что я спасу её. И... - Я резко поднял свои водянистые
глаза на Виви. -Я ... я понимаю, что это было глупое обещание, н-но факт в том, что я его дал!
И если я... если я не смогу сдержать обещание, которое дал… если я не буду бороться изо всех
сил, чтобы сдержать обещание, данное другу... - Я с несчастным видом склонил голову. -
Тогда... тогда я не заслуживаю.… называть себя Соломенной Шляпой...

Все переваривали это в течение нескольких секунд. Затем заговорил Луффи: - Как мы скормим
его ей, Кросс?



Мне потребовалась секунда, чтобы взять свои нервы под контроль, прежде чем открыть рот,
чтобы ответить... И впервые за всё мое время здесь, на Гранд Лайн... ничего не вышло. Я... у
меня не было слов.

Но прежде чем всё это могло по-настоящему ударить меня...

- Если я... съем его...

Мои мысли были резко остановлены голосом, шепчущим позади меня, заставляя меня
обернуться в шоке.

Мерри была прямо там, её живот был окровавлен, а тело мерцало и едва виднелось... но она
была там.

- Если я... съем этот фрукт... - прошептала она, ее голос был чуть громче легкого ветерка. -
Тогда я... смогу остаться со всеми вами?

- Я... я... - Я немного помедлил, сама серьезность момента, наконец, дала мне некоторую меру
трепета. -М-может быть, но Мерри, ты должна знать, это очень рискованно и...

Прежде чем я успел сказать что-то еще, рука Мерри метнулась вперед, схватила фрукт и
сунула его в рот, выпятив щеки, пока она жевала.

Я тупо моргнул, пытаясь осознать, что, черт возьми, только что произошло. - Что—?

Довольно скоро Мерри проглотила кусок и начала лихорадочно говорить. -Я... я так сожалею
об этом Кросс, я знаю, что это было глупо и рискованно и всё такое, но я просто... - она
внезапно оборвала себя, и то немногое, что было видно на её лице, приобрело яростный
пепельный оттенок.

- Мерри? - Я встревоженно наклонился. -Мерри, что случилось?! Пожалуйста, Мерри, поговори
со—!

- СВЯТАЯ МАТЬ ВСЕХ МОРСКИХ ГРЕБНЫХ ЛОДОК С ДЫРЯВЫМИ КИЛЯМИ, ЭТА ШТУКА НА
ВКУС БЫЛА ПОХОЖА НА ЯЙЦА МОРСКОГО КОРОЛЯ! - внезапно взвыла Мерри, высунув
язык.

- ...э? - Я в шоке моргнул.

- Грубо… но верно, я бы сказала, - Робин содрогнулась с гримасой.

- Согласны, - подтвердили Луффи, Чоппер, Саундбайт и Лассу.

- ...Слух о Клабаутерманах, ругающихся, как матросы, - правда? Да благословит Господь этот
день, - выдохнул Айсберг.

Как только я, наконец, собрался с мыслями, я вернулся к своей единственной истинной
защитной реакции. -И… ты точно знаешь, каково это на вкус, потому что?

- О, ПОШЕЛ ТЫ—! ХУРК!

Прежде чем кто-либо из нас успел среагировать, Мерри вдруг согнулась пополам и попятилась
назад, пьяно покачиваясь на ногах.



- Мерри! Что не так?! - в отчаянии спросил Усопп.

- Ах... я, эм... - Мерри затуманенно покачала головой. -Ребята? Я... я не знаю.… мне не хорошо...

И с этими словами она перевалилась через борт баркаса... в то же самое время ее большее тело
внезапно исчезло , заставив всю морскую воду вокруг того места, где она была, устремиться,
чтобы заполнить пустоту, которая внезапно осталась зияющей в воде. Внезапное движение
застало нас всех врасплох и даже сбило с ног... Но сквозь всю эту неразбериху мне бросилось в
глаза одно.

Маленькое темное пятнышко в воде… с каждым мгновением становящееся всё меньше.

- МЕРРИ! - взревела я, успев лишь бросить свою куртку и напарника в Луффи, прежде чем
нырнуть в воду и поплыть быстрее, чем когда-либо раньше.

Это вызвало адское жжение моих шрамов и отсутствие очков означало, что я также ничего не
видел... Но, тем не менее, я смог догнать фигуру подо мной и схватить её за руку, прежде чем
она погрузилась слишком глубоко. Затем я притянул её к себе и изменил курс... или, по
крайней мере, попытался. Сюрприз, сюрприз, "Топор" - это не двусмысленное прозвище.
Скорее, это было именно то, как она ощущалась под водой.

Секунду я тщетно боролся с тяжестью своего груза.… но прежде чем я успел запаниковать, я
вдруг обнаружил руку прямо перед своим лицом.

Я схватил его, она схватила меня... и одним порывом морской воды позже Луффи швырнул нас
обоих обратно на баркас, инерция почти опрокинула нас всех, когда мы врезались обратно на
борт.

Я задыхался и плевался, пытаясь очистить свои чувства от морской воды, отчаянно вертя
головой, как только мог, в поисках того, кого я схватил. -М-Мерри? Мерри, где ты?!

- Урк... агх... я з-здесь, Кросс...

Я растерянно моргнул, когда прямо ниже моей головы раздался голос. И когда я посмотрел
вниз, стало ясно почему: она сидела прямо у меня на груди.

Фигура, которая, как я знал, была Мерри, была девочкой размером с её Клабаутермана, не
выше четырех футов. Её кожа была персикового цвета, ее волосы были мягкой белой гривой с
парой вьющихся коричневых пучков, кружащихся над ушами, напоминающих бараньи рога, и-я
послал безмолвное послание благодарности Оде за его милость, когда дело касалось
Дьявольских Фруктов и одежды—она была одета в оранжевый плащ, серые леггинсы, и у нее
было металлическое колье, застегнутое на шее, и соответствующие ножные браслеты вокруг
её... ну, вы знаете.

- Мерри... ты… человек? - Усопп благоговейно вздохнул.

- Но... но как? - Чоппер пронзительно вскрикнул. -Это я съел плод Человек-Человек!

- Точно так же, как Чака и Лассу одни и те же плоды, а Сэнгоку - Человек Будда... - прошептала
Виви. - Одни и те же Фрукты... разные Модели. Судя по её размеру... Я-я думаю, что Мерри
только что съела Фрукт Человек-Человек, Модель: Ребенок!

Когда эта часть рассуждений закончилась, я воспользовался возможностью сесть, и Мерри



спрыгнула с меня, когда я пригвоздил её взглядом. - Мерри, как бы хорош ни был результат,
могу я просто указать, что ты съела Дьявольский Фрукт, стоя в океане? - Я поторопил свои
слова вперед, когда слезы начали появляться в ее глазах, потому что я просто должен был
сделать это. - Я не думаю, что есть лучшее воплощение "безрассудства" в этом мире, и это я
говорю! О чем, черт возьми, ты думала?! Ты хоть на секунду задумалась об опасности, в
которой оказалась?! Что ты могла...?

- МНЕ ВСЕ РАВНО!

Я задохнулся, когда Мерри вдруг закричала во всю глотку. Увидев Мерри, стоящую там,
дрожащую на ногах и рыдающую, когда слезы текли по ее лицу, это было ужасно...

- Мерри... - выдохнул я.

- МНЕ БЫЛО ВСЁ РАВНО! - продолжала она. - И ВСЁ РАВНО ТЕПЕРЬ! МНЕ ВСЕ РАВНО, ЧТО Я
МОГЛА УМЕРЕТЬ, МНЕ ВСЁ РАВНО, ЧТО Я БОЛЬШЕ НЕ СМОГУ ПЛАВАТЬ, МНЕ ВСЕ РАВНО,
ЧТО... - она тяжело задыхалась. -Ч-ЧТО Я БОЛЬШЕ НЕ СМОГУ НЕСТИ ВАС, РЕБЯТА! МНЕ ...
МНЕ ВСЁ ЭТО БЕЗРАЗЛИЧНО! П-ПОТОМУ ЧТО...!

Она запрокинула голову и закричала. - ПОТОМУ ЧТО ВСЕ, ЧТО МЕНЯ ВОЛНУЕТ, - ЭТО ВЫ!
ВСЕ ВЫ! ВСЁ, ЧТО МЕНЯ ВОЛНУЕТ - ЭТО ОСТАТЬСЯ СО ВСЕМИ ВАМИ! МНЕ ВСЁ РАВНО,
ЕСЛИ Я НИКОГДА НЕ УВИЖУ НОВЫЙ МИР, МНЕ ВСЁ РАВНО, ЕСЛИ Я НИКОГДА НЕ УВИЖУ
РАФТЕЛЬ, ПОТОМУ ЧТО ДАЖЕ ЕСЛИ БЫ Я ЭТО СДЕЛАЛА...

Мерри бросилась вперед и, рыдая, уткнулась мне в грудь. -ЭТО НИЧЕГО НЕ ЗНАЧИТ! - рыдала
она. - БЕЗ ВАС! Я... Я НЕ ХОЧУ ИДТИ НА ДНО МОРЯ! Я... Я НЕ ХОЧУ УМИРАТЬ! А БОЛЬШЕ
ВСЕГО Я НЕ ХОЧУ, ЧТОБЫ МЕНЯ БРОСИЛИ! ТАК ЧТО, ПОЖАЛУЙСТА, ПОЖАЛУЙСТА!

Она подняла голову и уставилась на нас с абсолютным отчаянием. - ПОЗВОЛЬ МНЕ ОСТАТЬСЯ
С ВАМИ! ПОЗВОЛЬТЕ МНЕ СОПРОВОЖДАТЬ ВАС НА КАЖДОМ ШАГУ! ПОЗВОЛЬТЕ МНЕ
УВИДЕТЬ ЕЩЕ ОДИН ВОСХОД СОЛНЦА В СОСТАВЕ ЭТОЙ КОМАНДЫ! ПОЗВОЛЬТЕ МНЕ
ОСТАТЬСЯ СОЛОМЕННОЙ ШЛЯПОЙ!

Когда тирада Мерри перешла в рыдания, я медленно перевел взгляд на своего капитана.
Взгляд, который он бросил на меня, нисколько меня не удивил. И это не сделало его менее
радостным, когда он твердо кивнул.

Поэтому я с величайшим удовольствием обнял Мерри и крепко прижал к себе. - КАК БУДТО
МЫ КОГДА-НИБУДЬ ДАЖЕ ПОДУМАЕМ СКАЗАТЬ "НЕТ"! - радостно завопил я.

Это был единственный сигнал, который всем был нужен, чтобы зареветь от радости и сделать
то, что было совершенно естественно: праздновать.

- МЕРРИ! - Усопп, Луффи и Чоппер радостно закричали, практически сбивая нас обоих с ног,
когда они схватили нас в мать всех медвежьи объятия.

- МЫ СДЕЛАЛИ ЭТО! - взвизгнула Нами, схватив в объятия ближайшего человека. Поскольку
этим человеком был Санджи, ему нечего было сказать по этому поводу. Виви повторила
действия с Кару… хотя, учитывая, как она схватила его за шею, а не за грудь, он был скорее в
отчаянии, чем счастливым.

- ВЫ, РЕБЯТА, СОВСЕМ СПЯТИЛИ! - драматично всхлипнул Фрэнки, пытаясь скрыть рыдания
в позе.



- УУУУУУ! УУУУУУ! - Лассу торжествующе взвыл к небу.

- Ты можешь в это поверить, Су?! - восторженно хихикнула Конис, разворачивая свою
любимицу. - Мы сделали это! Она жива! Она жива!

- Это здорово, Конис, но я начинаю...!

- ОНА ЖИВА!

- АААГХ! - Су закричала и замахала руками от ужаса, когда Конис внезапно подбросил ее вверх
с эйфорическим смехом.

- Вырвать дорогого товарища, которого мы все считали обреченным, вырвать из самой пасти
смерти... - Босс с широкой улыбкой покачал головой. - О, для этого есть только одно
определение! - Он подпрыгнул к небу и ударил кулаком по воздуху. - СКАЖИТЕ ЭТО ВМЕСТЕ
СО МНОЙ, МАЛЬЧИКИ!

- ЭТО МУЖСКАЯ МЕЧТА! - хором воскликнули все пять дюгоней, когда АСДП последовали за
своим наставником.

- А я думала, что этот день не может стать более чудесным, - прошептала Робин, слезы текли
по ее щекам, когда она стояла чуть в стороне. - Никогда еще я не была так благодарна за
невозможное безумие этих морей. И этой безумной, прекрасной команды.

Зоро тоже стоял в стороне и, хотя ничего не говорил, даже не пытался скрыть улыбку.

- Они сделали это, они сделали это! - Гонбе и Чимни пели и танцевали, держась за руки.

- Ты думаешь, мы наконец-то увидели степень их безумия? - задумчиво спросил Айсберг
Кокоро.

- Лично? - Кокоро хихикнула, с ухмылкой вытряхивая последние капли из бутылки. -Я думаю…
что они только начали.

Улыбка мэра стала еще шире, когда он снова посмотрел на нас. -...хорошо.

А потом, как будто всего этого было недостаточно… Я это почувствовал.

Одна-единственная холодная точка прямо на кончике моего носа.

Я посмотрел вверх... и втянул воздух, когда понял, что идет снег.

Идет снег... идет снег...

- Мы победили... - Я всхлипнул себе под нос, прежде чем повысить голос, чтобы все услышали. -
ВЫ СЛЫШИТЕ? МЫ ПОБЕДИЛИ! ФИНАЛЬНЫЙ СЧЕТ ПИРАТЫ СОЛОМЕННОЙ ШЛЯПЫ
ПРОТИВ САМОГО МИРА, ПРОТИВ САМОЙ РЕАЛЬНОСТИ! МЫ! ПОБЕДИЛИ!

И так закончилась эпическая сага об Эниес Лобби, под снежным небом, когда мы, Пираты
Соломенной Шляпы, плакали от всего сердца.

Плакали восторженными слезами чистой, неразбавленной радости.
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